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DESCRIZIONE DEL SOGGETTO

TITOLI DI THESTA DEL FILM La ITALCID preseata una produziome PAUL EDMONDO
DECHARME per la SUD PACIFIQUE FILMS e CAPITOLE FILMS - ROBERT HRSCH e SYLVA
KEOSCINA in I SETTE FALSARI tratta dal romanzo di PAUL CHALAKND "La veuve de
Modane Editions Robert Laffoat ~ Sceneggiatura PIERRE LEUY CORTI - BANIEL
BOULANGER - YVES ROBERT - Dialoghi DANIEL BOULANGER, ALBERTO LIBERATI -
JEAN PIERRE RARIELLE - ALBERTO CLOSAS - JEAN YANNE - SYLVIE BREAL - com la
partecipazione di CRISTIAN MARIN -~ e MAX AMYL - PHILIPPE CASTELLI -~ BERNARD
CARAT -~ PIERRE TORNADE -~ coa JOSE MARIE CAFFAREL - PETIT BOBO + JBAN FRANVAL
MICHEL BERARDI - ANDRE RANGEL - GIACOMO FURIA - MANUEL GUITIAN -~ Doppiaggio
C.I.D. diretto da Mario Colli -~ Registrazione sonora CINEMONTAGGIO -~ Musica
MICHEL LE GRAND - Fotografia di GEORGES WACEVITCH - Sceme di BDMOND SECHAN
Montaggio di MONIQUE KIRSANOFF Ediziome OTELLO COLANGELI -~ JEAN FOUCHET FL
Direttore d4i Produzione ALAIN DERBON Un film di YVES ROBERT

TRAHA Taupin incappa nelle maglie della "mala”™ rappresentata da due fal-
sari: il Baronme Baullord e la bella Lucille com la sua banda, autori d4i uno
dei pid colossali "colpi”™ del secolo che ha impegnato la polizia e il com-
troespionaggio internazionale. L'ingenuo Taupin noa sei accorge che quandeo,
quasi, per burla e per mostrare le sue valentie, disegnr un cliche di un bi-
giietto da $00 Pranchi, da il via ad un grosso traffico di banconote false
che lo portano diritto in galera, dove preso dal senso di colpa, vuole espia-
re le sua zmkpx pena nonostante le reiterate fughe organizzate a forza dalla
potente banda. Sard iavece per proteggere la povera... Lucille che egli accet-
terd di fuggire: Lucille sedicente vedova del Baroase ecc.ecc. ed a qui una
serte di avventure a non finire, una pid grottesca dell'altra. Lo scopo da
raggiungere ¢ di attraversare il confine Italo-Spagnolo con un bel cadavere
che (per ragioni che la coavincente Lucille fard digerire al nostro amico)
non & il cadavere del Barone ma quello dello steseo Taupin. Di gqui uma serie
di diverteatiesime avventure che portano i nostri personaggi al confine tra
il vivo & cadavere e gli ageanti Spagnoli.Ma invece del cadavere il quale pas-
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sato il coafine, ridirunt: vivo @ fafsarioc con montagne di pesetas ... e
qui wveagemo i pappagalli trnaro ciarlieri, ‘tanto ciarlieri che con le loro .
autentiche deposizioni, mamdame tutti in gulura,dutinitivunmnte. Tranne
{gqueste volta "giuwstizia O,Qnttl*) Taupin nelle veeti di un falsexx
ufficiale di polizia se la fila comn tutti gli omori e com Lucille sotto-
braccio, ma "prigioniera verso la pid felice delle conelusioni, quella che
aspettanc gemeralmante due immamorati. '



